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‘d pour une conversion totale,

— est brefonne ; que ma nationalité

lité de chair et de sang, que la natio-

i m'est imposée n'est qu'une nationalité de
ond pas & mon étre authentique. Le

agne et le non-Breton, qui voit la Bre-
érer se rencontrer dans un champ

a besoin de ['autre dans sa recherche

les yeux lintéressante étude de Gabriel ENKIRI,
' de ['hebdomadaire Tribune Socia-

1

n effet, dans ce mouvement c'est
on des troupes que la solidarité qui
- avec ses paysans. » -
i a «coté » de la

a-l-elle autant
Ce u'elle s halpt‘:,ursu con-



5 eux, I@s Bi‘etcms,-
‘olonial, et n'ont-ils
3 le voir s'en aller au vent ? Et
' mﬁm{m dont leurs maitres disaient qu'ils
seraient un peuple colonial ?
a la nation des Parisiens est tabou ;
mpare Gourvennec a4 Ben Bella,

ue Mirabeau ;
la raison du réel vertige qui prend les
faisant son chemin, aidée par la
qu'ils anraient a gagner
Les derniéres années ont
: e des peuples
. wﬁ(ef n, ils repoussent avec
quils la eons:derent



assez de maitres, de citoyens libres,

nous avons bien désappris ce qu'est

nous [‘avons su, jen appelle les histo-

témoin, — depuis que nos voisins francais, n'agant
g %mq?ébut pretendent nous la faire

G. E. ABANNA.




szmmet Enfacedes

m les valeurs dont ils avaient

regrets du passé réel ne sont plus

3 11 faut savoir évogquer ce

m. sur ses hauts faits et le considérer
nier feuillet de notre histoire.

cause de notre pessimisme pour étre la plus

vis, la cause fondamentale. Hors le

eut- mhfﬂm?\’mgtannécs

t tout avenir ? Si l'on s'en tient

' s'offre comme suffi-

des md:d't:ons de

apparente notre

kmmawm négahvzs de



MMthmltats.leamluuonla
 probléme breton, car elle s'efforce « vers une
~dire vers une société authentique capable

a tout égard avec l'ordre francais » (Abanna).
'46&5 x politiques adopter ? J'ai bien dit
aient pas incompatibles en pratique, mais, & 'heure
tions de l'action nous obligent & faire un
effet, la seconde solution serait sans conteste la plus
condition que dans TOUTE commune et dans
domaines nous soyons en mesure de mettre en
les pour animer I ‘ordre capable de rivaliser
{ '_Hmmﬂm&utepomblede
et l'unité étaient totales au sein du

est loin d'étre le cas. Méme, &

: s soient d'accord avec

 voudront s'engager sur cette voie
persuadé que cette politique



notre structure poli-
5 t notre structuration
ant par _l;es:-poiats essentiels. Cette

Bretonne créé a cet

vis, le programme qu'il sagit d'entre-

‘& notre action les « armes de
gﬁ de lutte idéologique,
e d'un avenir conforme a nos

éeafom que nous
diti



mumtmu ou quatre initiés plems
aux débuts de son

d'un ésotérisme de fait, non

C rs comme lecteurs ; ce travail de conversion
nt ce qu'apporte en définitive la philosophie. Cest

: nemmumMmducerdeMleqm
W@W les mots au sens renouvelé par elle
de cireuler dans la communauté nationale tout entiére,

e peu réfléchie mais vivante.

ABANNA.
1 Opiom an Emsav, PREDER, 24-25,
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our la Nation Bretonne un

ces Frangaises est donc

t a sauvegarder notre

e passé. L'aboutissement de

e Morvan a Pontkallek, doit
de la I

' ;mﬁm des traditions

| onG et Régionalisme,
BREIZ ATAO, Mai-Juin 1921,




- re yaouank a zo broadelourion war a lavaront.

e ne gomprenan ket mat, anzav a rankan, Marteze e
&ezh ez eus paotred yaouank e-barzh Kendalc'h pe
- h, degemeret ganto ar skritur skolveuriek, hag
adelourion daoust da se, hag eo ret en em glevout
.g&nt& Pfotm e vin da sofjal neuze ez eo ar baotred
iiskis peogwir e resevont beli tud

zlr.; rion — hen diskouezet o deus a-walc'h —

a reont ouzh tud o deus kasoni ouzh ar

‘evel just, e rofed an anvy e vroadelour

ourm evit ar yezh, an dafison pe an

zh, ar pezh n'eo ket reizh hag a zo diboell

mhaﬂ Ret eo 1t d'ar gerionn ar ster o deus.
neb a !ahum t.u_a.r-eean ml’: ma vo adsavet e

ege ter atern ﬁa heII
u1mam kudmn 'Vrzizh Neuze eta eo
Kendal 'h, :



brezel endeo : mouget eo bet « Avel an Trec’h » o klask un

- gant « Le Peuple Breton », kelaouenn Martray, ha
: bet ar Vro o klask un emglev gant ar re o deus
savet an « Avenir » Seurt arnodadoi n'int ket da adober,
Ma kav da ied e che]} ar rannvroelouriezh savetem (’] un

L ar KLT wel yezh peurunvan Bmzh -

adaozet e stumm ar KLT — peogwir n' eus
breman a sktlvagnemon wenedek. Lavarout a rin
lakaat un tok war ar zh pe war vogalennou an

et ne gemmo nefra e kudenn ar skritur : startoc’h
 da v ar moulerezhion boutin n' o deus
u ' evel ar z toket. Ar skritur a zle
be.g ehet da gemm. Abace ugent

pelloc_ h eget _Gwm



\'hom ha dic’halloud e vint a-
vo profet d' ar genlabourerion hag
- ne i ketmu:dmub Ha kaer o devo ober,
ayelo da heul ar re-se a gollo o amzer hag o

a rannvroelourion eszh hogenevealkws evit
_gaaz rannvroelourion ha pezh a zo arvarus bras
: nsav broadel war var da vezad lonket gant an
da erez ar mnnvmelmmon ha da

emaizu ar vroadelourion

ir-eeun hag a-stroll gant ar
gmmzdxgantarmaﬁkﬂs

laoskentez




e Pennfoull of, si les conditions matérielles
{'ambiance était telle qu'on aurait du mal
[ i te heureuse expérience
guerre.

eut lieu vers le mois de Janvier 1948, au Cercle
2 .. sous 1'égide duquel devait fonctionner ce
tage, car a I'époque il eut été difficile de grouper tant
Bretons sans s attirer des ennuis. 11 eut fallu demander
orisation — qui nous aurait probablement été refusée —
; les auspices du Cercle Celtigue, nous étions

une déclaration de stage.
de trouver ure commune préte a nous accueillir,
commune des écoles qui nous receyraient comme
‘avions pris le nom de Camp, c'était
mode du moment, mais en fait, il
~agi de stages dans des batiments, scolaires ou
‘¢ camping » ne pouvant nious .convenir pour
ns. | u'un parla de Cléeder dont le maire
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Clest a ce Camp de Plouézec que fut déclar'é 'offitf'el_lemeqt le
K.E. A. V. Nous pouvions maintenant sans inconvénient vivre
par nous-mémes. En méme temps fut élargi le comité directeur,
en y adjoignant certains'de nos fidéles participants dont l'un
dlentre eux avait prononcé ses premiers mots de breton a
Cléder et pouvait désormais partager la direction avec Ronan
Huon et méme nous faire des conférences. Ce fut le premier
exemple, suivi d'autres, de l'efficacité de notre méthode langue

unique.

1953 Plozevet, 1954 Portsall, 1955 Cléden Cap Sizun, 1956
Plouézec de nouveau, notre « Tro-Breizh » se poursuit.

En 1957 encore dans le Léon, a Plougoulm, en 1958 a Plo-
~ vezet pour la seconde fois. (Par trois fois il nous est arrivé de
retourner dans des écoles qui nous avaient déja requs.) En

050, en raison de la difficulté de trouver des écoles sur la
e car elles sont souvent retenues par des colonies de vacan-
nous étions a Rostrenen. L'ambiance changea, mais le
canal proche permit les bains — ce fut un été trés chaud — et
- nous nous trouvions vraiment en pays bretonnant ol nous
3 bavarder avec les habitants. Les écoles étaient trés
ibles, le Cercle Celtique, animé par « tonton Lomm »,
faire passer de belles veillées et nous avons pu
 chants anciens dans un bourg voisin.
niere, I'Abbeé Troal, directeur de I'Ecole Saint-
Plouénan, nous recut comme lavait fait I'Abbé
ol Sant Erwan.
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exercent sur nos apprentis bretonnants. Pour ceux-ci, ces
noms représentent, non pas seulement une inscription sur un
Jivre, sur un journal, mais des etres tangibles, proches d'eux,
avec qui ils peuvent discuter et qui n'hésitent pas a les con-
seiller et méme a écouter leurs avis.

Sans compter notre directeur qui est aussi le directeur d’ Al
Liamm, la revue que tout débutant bretonnant aspite a lire, et
qu'on peut voir toujours le premier a participer a un jeu, que
ce soit ballon (ce ballon surnomme Charlez Moal (Charles Le
Chauve — vous saisissez l'association d'idées ?) ou charade,
ou & remplir une paillasse pour un arrivant, ce qui ne I'empéche
pas d'accueillir nos conférenciers avec toute la dignité requise !
Verriez-vous cela quelque part en France 7 Le Directeur de la
: « Revue des Deux-Mondes » se mélant a la vie d'une auberge
de la jeunesse pendant 15 jours ety recevant F. Mauriac et
Jean Guitton ?

Notre mouvement breton est un mouvement jeune.

Ve

L_§ Les sujets de conférences sont si divers qu'on ne peut les
! mentionner tous, mais aucun sujet n'est écarté. Tour a tour on
i nous a parlé histoire, littérature, agriculture, sport, économie
i politique, lutte contre l'alcoolisme et... maladies mentales.

3 Nous avons eu des relations de voyages en Israel, en Alle-
- magne, en Hollande, en Catalogne. On nous a dit comment on

avait traduit la Bible, comment on construisait un gratte-ciel,
ce qu'était le nombre d'or, comment on vivait au Canada, la
création du Theatre du Vieux-Colombier, et pourquoi les culti-
vateurs de la région saint-politaine avaient décidé de vendre
directement leurs produits dans les rues de Paris ; et combien
~ d'autres aspects de la vie avons-nous appris au cours de ces
~ stages |
~ Loin de nous lidée que parce que nous sommes entre
~ Bretons il faut parler seulement de la Bretagne. Comme I'écri--
it il y a une trentaine d’années un de nos amis : « Ne vous
 pas gue le pharmacien ne se nourrit que de sangsues
‘uile de ricin ! ». Non. Nous parlons — en breton —
Jlemes actuels, et nul doute que nous ayons cet
les voyageurs du cosmos. bl
té tient, d'une part, a la composition de nos
os participants (un millier depuis la création du
de tc s horizons sociaux ; d'autre part, a
chez nous par le fait que nous vo v
' es soucieux d’étre au cour de
- sociales. , P










NOEL LE NESTOUR

n serrement de ceur que l'on a appris le décés de M.
ﬁm 11 est mort 4 86 ans dans cette ville de Lorient ou

la langue bretonne & la perfection et la maniait avee
s de t'lmmnur qui charmaient ses auditeurs




" de Lorient un trés vif succés » (H. B., 28-2-1942,

n décembre 1842, on le trouve A Rennes, & la réunion des Chefs

3 de ,Uhumgutdzjusteaéiogesm
nt de Lorvient, I'un des plus actifs dans l'organisation

nvier 1943, c’est la destruction de Lorient par les

des Alliés. Le numéro de 1! Heure Bretonne du 22

nne un tableau navrant : « A Lorient, parmi les

Malgré cela, la semaine suivante paraissant dans

i& une note gui montre bien le cran des dirigeants -

LORIENT CONTINUE. La vie de la Section n'a jamais

e départ de tant de ses membres cruel-

avec le plus d'activité possible | nous

c 5 de chacun pour faciliter la tiche des

Lorient. Le chef départemental : M. Guieyesse. Le
sment : N. Le Nestour ».

uction de la ville se poursuit inexorable, et M.

replier & Vannes, 62,



C‘.ﬁﬂ mmme{quim{mmafeﬂ‘e (...f
E %aﬂéﬁn‘"eﬂm&eﬁpﬂb&qncmmm -

un mensonge, et ce serait & cela fina-

la littérature, pour qu'on avance tous

certaine, si lente soit-elle, dans la

'M?}etzcmﬂset;ecmquecestpour

qu'il faut qu'il y ait une communauté de

une civilisation. Toute civilisation qui

constituer une langue commune dépérit.

tre empire, qui est une vraie tour de Babel.
Mmknnﬂmmqaﬁﬂemmnne A




Monsieur Gourvil m'a loyalement fait savoir quil était
tellement persuadé que cette virgule existait, qu'il lavait
ajoutée lors de la correction des épreuves. Clest justement
cette persuasion que je trouve regrettable, car cet a priori peut
~ amener l'auteur a interpréter les textes cités jusqu'a, peut-étre,
~ les déformer.

~ Nous nous bornerons aujourd hui donner un seul — mais
table — exemple des erreurs auxquelles peut

un tel état d'esprit : une lettre de la Villemarqué a

dont M. Gourvil fait état a la page 253 de son

slume. 11 y présente ce qu'il appelle des « demi-aveux » de la
illemarqué, ol celui-ci, sans se départir de la régle du silence

mposée, aurait cependant laissé percer son regret







telle quelle, et méme un
Quant a étre barde
nostro docto corpore,

qui mest particuliere et trés
parlerai de vous.
Votre affectionné.

Pour la premiére phrase
tatons facilement que la Vil
font mal au cceur aupres ». !
barrant « me », en ajoutant le
introduire les mots : % scienti
corrections montrent clairement
gnait qu'on ne se méprit sur le
y voir un certain aveu. Il v
une telle interprétation.

Quant a la phrase : Vou
elle est séparée de celle co

sous les yeux la
de ce dernier




'W VLOAZ 'ZO...

;&Mdmkmukamaﬁmdgnmbmmm

3 islonk. En tu all d’an islonk, e wel o paraii dindan e sell ur
., ur vro hervez e ¢'hoant, ur vro a 20 breizhek pep tra
e eﬁilfm h, douar, doareott, hag all. .
gichen koulskoude, e wel ur vro all. ur vro enni pep
mmizaekenargolf pep tra vreizhek o vont da ger. a-
wechot goustad, a-wechot buan, ur vro poblet gant Breizhiz

diroudenner ha dishefichet, a zo evel estrenien evitad. (...)
‘Gouzout a ra ne dreuzo an islonk biken. Pezh a glask ober

eta, — ma 'z eus kalon un den ennafi, — eo seveniii darn pe
‘eus e hurvre. (...} .
a bremaii, setu-ni e toull-dor Skiant Vreizh : ar froudenn.
e-se, mar deo ken stag ouzhit, un darn ac'hanout ez
vrec’h pe da lagad, ha muioc'h, —rak bevan a
w‘huhga&kabevaﬁnecheﬂum&ep&. i
n' anavezez ket ar wirionez-se, ez €o peogwir out
1 bugwmtdlgwlhyoﬂucmmf

. mdre gantvedot: a ezl
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a Anvers ; tandis que dans les Conseils provinciaux d'Anvers
et du Limbourg, 6 ¢lus Volksunie faisaient leur rentrée. Les

elections de 1958 §'annongaient pleines de promesse : hélas,
Je Parti Catholique déclancha une propaga i & 8
s'acharna en premier lieu contre la Volksunie, le clergé se
méla d'une maniére directe aux luttes politiques' déclarant le
Parti Social Chrétien seul admissible pour la masse électorale
catholique. Les résultats ne se firent pas attendre. Le nombre
de voix baissa, l'unique si¢ge a la Chambre put &tre conserve.
tandis que le nombre de conseillers provinciaux diminua de
?ua&a unités. Heureusement, le parti ne désespéra pas :
‘organe du parti, également nommé « Volksunie », sorti
- comme mensuel en 1955, devint bimensuel en 1956 et hebdo-
- madaire en 1961. L'unique représentant au Parlement, I'avocat
Frans Van der Elst, chef du partic s'est acquitté avec un
talen rquable et un courage exemplaire de sa lourde
trois ans, seul contre tous, il a inlassablement
voix du nationalisme flamand.
e des élections anticipées de 1961, les nationa-
uaient alors un vrai parti politique, petit mais
anisé dans la plupart des arrondissements fla-
es les ressources furent mises en ceuvre :
' _ vi?uim des meetings improy
villages, tandis que les groupes
‘durant des semaines tout le Pays
torisées' propageant parto
- nous avons énoncé les g




On nous éccil...

5 M Phénoménologie et Bretagne.
' « 1. — L'article d'Abanna sur la phénoménologie appliquée
2 la mentalité bretonne m'a vivement intéressé. « La distance
‘st si grande du réel a la connaissance, disait Einstein, qu'il
faut le secours d'une architecture ». Clest cette « grille men-
tale » que le Pouvoir Francais s'est efforcé d'instaurer dans
les caboches bretonnes, suivant le conseil d'Aldous Huxley
dans « Le Meilleur des Mondes », ironique et admirable :
&« Un Etat totalitaire vraiment « efficient » serait celui dans
lequel le tout-puissant comité exécutif des chefs politiques et
armée de directeurs auraient la haute main sur une popu-
claves qu'il serait inutile de contraindre, parce qu'ils
it Lamour de leur servitude. La leur faire aimer, telle
: niﬁqi"fn_éje dans les Etats totalitaires d'aujourd’hui,
res de la propagande, aux rédacteurs en chef de
aitres d'école... Les plus grands triomphes,
atiere de gande, ont été accomplis, non pas en fai-
quelque chose, mais en s'abstenant de faire. Grande
mais plus grande encore, du point de vue pratique, est
de la vérité ».

irant que vous étudiiez pour T

Ar Vro, le probleme de I' « engage
Les Bretons, (trop) mystigue
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d'avoir tenté de présenter Francois Vallée sous les traits d'un
vieux savant inoffensif, et d'avoir manqué d'impartialité a
I'égard d'un écrivain breton bien connu.

Sur le premier point, je n'ai nullement caché 'énergie in-
domptable dont Vallée fit preuve dans la défense de la langue
bretonne qu'il servait non seulement par ses écrits, mais par
son action au sein de tous les Mouvements culturels. 1]:k,ial
méme raconté les tracasseries policieres auxquelles I'expose-
rent ses relations avec les milieux autonomistes, et aissé
deviner aisément ol allajent ses sympathies. Seulement, je
croyais qu'il s'était volontairement tenu, dans ses écrits publics
sur le strict terrain culturel, ne voulant écarter aucun ami de
la langue bretonne. Je ne possédais ni la collection de Breiz
Atao, ni la correspondance privée de Vallée avec les dirigeants
de cette revue, que vous invoquez, et gui indique une part plus
e de Vallée a ce mouvement politique : articles, souscrip-
ns d'actions, etc...

r le second point, je n'ai aucune animosité contre celui
re comme un trés grand écrivain breton, mais la
~ verité m'oblige a dire que Vallée a, jus u'a sa mort, condamné
éforme orthographique de 1941 (dite du zh, a cause de

malencontreuse graphie). Il est trés vraisemblable qu'il

lement désapprouvé l'orthographe universitaire qui

u prés totalement le ¢'h, que Vallée avait appelé

leth » national. Mais je n'avais pas a parle de
de cette orthographe qui n'a eu lieu qu apres

er, je vous prie, Monsieur le Directeur,

sentiments trés distingués. N

H. CORBES, »

L evit AR--V:RE,
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d'enfants pour obtenir de l'or par magie ou alchimie... Tout
cela serait-il faux ?

En tout cas, nul historien n'a jamais prouvé que Gilles était
véritablement un criminel. C'est purement gz. et simplement
un proces de sorcellerie quon Iui a fait. ! bien sar, il -
a avoué, trop de choses épouvantables, méme, pour les croire ; d
sinon en évoquant les instruments sataniques (véritables ceux- -
1a) du bourreau — la torture ! la torture !

...Croit-on qu'elle soit abolie sur la surface de la planéte ?
Non seulement, il y a peu, des gens avouaient dans notre
pauvre Bretagne et dans le pays le plus proche des horreurs
que, parfois, ils n'avaient pas commises. Mais écoutez-donc les
cris qui s'élévent de tous les « coins » du Monde : des

toute couleur et de toutes opinions souffrent dans les
gedles. Les valets d'un Etat tyrannique sont encore loin de
recevoir I'Evangile !

Mais était-il si parfait cet Etat breton o Coarer (et
‘autres) veulent voir I'épanouissement de la « Trés Ancienne
Coutume de Bretagne » 7 Je ne le crois pas.

: uce.%}ant Gilles de Retz, Coarer accable la mémoire

duc Jean V et de son chancelier, I'évéque de Nantes, Jean
lestroit ; trés justement 4 mon avis.

« Justice » — ou ce qu'il convient d'appeler de ce

ait pas plus exempte d'erreurs (voulues ou non)

‘qu'ailleurs. 2 -

aniére torrentielle d'emporter 'ass
marque de ce cher vieux et tou
ainteneurs de Bretagne.
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apprennent le latin. Si on commence a en discuter I'utilité pour-
les Frangais, on voit encore moins ce que cette langue morte
peut apporter a de jeunes Sahariens, dont les sources de civili-
sation sont en Orient et bien antérieures & Rome ». La culture
intérieure, qui était entretenue par un véritable ¢ réseau cul-
turel », est menacée par le développement du nouveau systéme
scolaire. « On se demande oft et quand les enfants de cette
République islamique apprendront tout ce gui concerne leur
peuple, leur religion, leur propre civilisation. Un enfant a
besoin de connaitre T'histoire de ses ancétres et d'en étre

tier... »
_ Odette du Pri?eandeau conclut : « Il et été beau que cette:
;i Reépublique soit laissée libre de se construire & partir de ses
b sources, selon son génie propre, et non en paredie de 1'Occi-
d‘ﬂlt >

M Pays Basque. :
Le méme numéro d’ Esprit publie une lettre pathétique d'un.
ine catholique espagnol, lui-méme emprisonné, par la répres-
n actuelle en Espagne. Cette lettre donne de nombreuses
sions sur la répression qui a frappé, depuis juin 1959,
érents groupes dopposition (démocrates ch ;
communistes, Catalans et Basques). <
uteur de la lettre cite, en mentionnant noms et dates, les
ions en masse, tortures, jugements par les tri
toute activité politique peut étre assimilée
; ). etc.. Il évoque longuement la
evi ays Basque pendant _
u sanctuaire de la Patronne de Bi
_ . S
(

couvert de drapeaux e
Vive I'Euzkadi !). R




ouzhin : « Unan ac’hanomp ez oc’h enta | » ha gant muioch
a evezh e selacuont ac’hanon. Koulskoude ur fazi e vije kaout
re a FHziafis c'hoazh, Peuz-distuz e vez dre vras skiant
keodedel ha broadel an holl ; ar re stuziet un disteraa a zo
stuziet-gall ; dizesk-krenn e vez hogos an holl war gudennoa
Breizh, istor sevenadur, arboellerezh, broadelezh, h.a. Ouzh-
penn-se an holl sternioti, — ar re o deus aotreet an emsavade
urzhiet eus ar miz-mafi, — a zo ?1 all. Gall ar sindikadot, ha
gwashoc’h pellvleniet int, war a hanval, gant difennerien ar
c'hallelezh. Evel pa vije bet roet gant ar Galloud an aotre
dezho d'en em sevel war-bouez un diviz : mirout na ve taget
ar ¢ hallelezh. Istor ar « Marseilhezion » safset
pe 1aka~ﬁt da vezafi kanet gant an engroezioii hen diskoue:ic
c'h.
gw&. n' eus nemet ur spi evidomp : ma 'z afe dn traon
.du an dispac’h, ha ma teufemp da reidi d ar
. an uhelvennad a vank dezho. Rak ne
he; pell evit an avaloi-douar pe briz al laezh.
hepken emafi ar mennozion Eouest da enfurmifi an
. Ar C'hallaoued o deus ezhomm eus ar peoch da
Breizh dindan o chrabanot : ni hon eus
spac’h da dennafi Breizh a-dre o levezon.
_eus ur gwarnizon a etre 150 ha 300 herve:

deut war-eeun dre girri-nij eus Oran.
1 all, e teu ar souezhusafi brudon da redek

: .-'la : « Emafi ar brezel, —
gugﬁ dizale ; setu perak e [
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encore mieux de l'isoler et d'en provoguer I'éclatement, écar-

tant ainsi tout danger immédiat ; de l'autre, des Bretons qui
militent depuis longtemps dans des formations plus ou moins
strictement culturellles, et qui_ont décidé de profiter de la
situation de force créée par le P. N. B. pour arracher quelques
réformes : peut-étre obtenir un statut assez libéral pour per-
mettre des développements ultérieurs, Ces deux tendances, si

elles s'allient pour provoquer la formation du Comité Consul-

tatif, vont immédiatement s'y affronter. En réalité, comme le

fait remarquer Yvonnig Gicquel, I'expérience n'a pas pu étre
menée a terme : les événements de 1944 ont balayé toutes les

< créations de Vichy — entendons-nous bien, celles qui
: n'allaient pas dans le sens d'une super-centralisation de
3 I'Etat | — et beaucoup des membres du Comité eurent alors
de plus ou moins graves ennuis. La manceuvre: pouvait étre
angereuse pour la Bretagne, si les services préfectoraux
réussissaient a créer la scission, la cassure qu'ils espéraient :
mais elle pouvait étre aussi trés dangereuse pour le gouver-
mement francais, si les « modérés» et les « extrémistes» du:
Mouvement breton savaient garder un front uni et, surtout,
i des contacts discrets leur permettaient de mettre au point.
> stratégie diplomatique générale, .
~viens d'employer, entre guillemets,
Gicquel a largement utilisés :
s ». Il a eu tort, a mon avis, de ne pas garder
ns du Mouvement breton les titres, les dénom
donnaient a elles-mémes — ce qu




58 . 2

et dans son ACTION, et ceux qui en jugeraient autrement & B
c.ome_ttraier:-lt_ une lourde erreur. }'E TENDS RESTER -
ABSOLUMENT FIDELE AU PRINCIPE NATIONAL ». ;

Quant a la qualité accordée a M. R. De}aﬁorte, « bien en

cour & l'évéché de Quimper », elle est lourde de sous-entendus . Ce trog
u'il faut tirer au clair. On sait quen juillet 1940, Mgr : ‘montre bi
Slupa_rc, évéque de Quimper, prit contre le Parti National N Elapche‘. Le
Breton d'extraordinaires sanctions. Robert Aron, dan_s son = : ution a 1
livie Histoire de Vichy, en note la portée exacte, qui n'a pas 8 ligné la

rand chose a voir avec la religion : « La Brgtagn'e restera
?_ramt;ai'se ». On pourrait croire, lisant la phrase d'Yvonnig
Gicquel, que la nomination de M. Delaporte arrangea les
difficultés avec I'évéché de Quimper : il n'en fut rien. Clest
en janvier 1944 seulement — lisez bien : 1944 — que l'évéque
de Quimper accepta de recevoir M. Delaporte, et les discus-
sions ne progressérent pas aisément : on peut en effet se
rendre compte de l'effarante position des éléments anti-
bretons de I'évéché de Quimper par cette lettre que le vicaire
général, M. A. Moénner, adressait le l{rjan-vier 1944 au jeune
prétre qui, pour le compte du Parti National Breton, avait
approché les autorités religieuses du Finistére : « Nous som-
mes au courant des divisions qui régnent dans | .
breton (1), Il ne dépend que ‘zle M. D. (= Dela|
une explication avec |'évéché, dont il connait | ut
étre assuré de trouver chez notre évéque de la bienveillance
pour sa personne, autant que d'intransigeance pour la doctrine
de séparation de la France et de la Bretagne. S'il y a dans
son cas une évolution favorable, tant mie Les
furent indépendants, jadis : combien | hélas | les
constamment régie par 1'Angleterre ou pa
nos jours, la sitration serait encore plus critigu
‘du nationalisme breton, n
e se rattache par la
nt de Dieu » |!! Je m'amu:
mmettre, selon le ju
: quatrieme commandemen
ces dix derniéres années o tant de peuples se
ontprisplaﬁe c -’ & bi e gt
ronde de I U. Que

d'ailleurs en faveur
fraction extrémiste
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un gouvernorat de Bretagne... qui couvrait trois départements
et cgu'i ne survit pas aux accords de collaboration. Ce serait
faire insulte a la science celtique du Dr Weissgerber que
d'imaginer qu'il eut quelque chose a voir dans ce gouvernorat
de trois départements :ﬁe‘ Dr Weissgerber arriva d'ailleurs
beaucoup plus tard en Bretagne et s'occupa essentiellement de
mettre en route la radio bretonne — qui débuta en janvier
1941 (les Allemands étaient arrivés en juin 1940) avec une
émission du groupe SAV de Paris, qui donna en particulier le
beau poéme de Yann Sohier, « E-tal ar groaz » (10 janvier)
— et aussi de rendre de trés grands services a des Bretons
qui, ayant maille a partir .-a,ve'e'?:'sj, diverses polices, lui durent
la liberté, et peut-étre la vie, et de pouvoir, aujourd’hui, jouer
Hnalr e non négligeable dans l'action bretonne, parfois offi-
cielle.

Encore une fois, le Comité Consultatif n'a pas eu le t:;;is

de donner sa mesure. Il serait risible de ne voir, dans ses réali
sations, que le remplacement des statues de iawnze par des

statues de granit, I'importation des de _pour collerettes
de Pont-Aven ou l'autorisation pour les Bretonnes de garder
leur coiffe, comme les religieuses, pot les pl d’identité.

5t

Son but était, n'en doutons pas, ts
Bretagne. L'eiit-il atteint ? Qui saur
Nous aimerions voir d'autres c
d'Yvonnig Gicquel et étudier, avec
Tui, mﬁmi‘s\‘mre la plus récente.

eux Statut de
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a été inscrite sans opposition et un petit Gweltaz & Meucon. 3 f ~ Qeétat ¢©
En janvier 1961, Gwenola, Katel étaient enregistrés a Saint- ;
Martin-sur-Oust (Morbihan). A Morlaix, Gwenola, Mari, )
Erwanaig (1956) et Yann, Andreo, Alan (1957). Nous ne - phoner a la Pr
savons pas si ces prénoms ont été acceptés sans difficulte, E ‘tonne venait
nous savons que l'orthographe a été intégralement respectée. : facultative au
ayant sous les yeux les extraits des deux actes de naissance. : Il y a deux

A Quimperlé, 'un de nos correspondants a déclaré sa fille arand-mére vint in
Guwenn, Marie, Anna. Sur sa demande de respecter l'ortho- ’g: eca le secrétaire.
graphe bretonne et d'écrire Mari, il lui fut répondu qu'il fallait 'l'atgltre A Eerive
écrire les nonis communément employés en francais selon leur insister. Que
orthographe frangaise ordinaire. Nous nous permettons cepen- ]1 i 's des.
dant de faire remarquer a notre camarade quimperlois qu'il o :
pourra signaler a la mairie de Quimperlé qu'a Morlaix on
occepte MARI (voir plus haut). 11 faut d'ailleurs souligner au
passage l'attitude trés courtoise et compréhensive que trouvent
a la mairie de Quimperlé les parents qui entendent donner des
prénoms bretons a leurs enfants.

Mais les choses ne sont pas toujours aussi simples et il faut
souvent lutter ferme pour obtenir gain de cause.
« Mon fils Gwenole, Herve est né a Paris
ﬁ 938, nous écrit un militant

\ ie, on m'a montré le petit livre
i léon en 1803. On trouvait
~sous deux formes différentes :

utre que j'ai oubliée. On me

orisation au Procureur de la
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tional prive, il a fait admettre que le statut natitmal'de-

l'intéressé est applicable, en France, pour le choix d'un

rénom : un Anglais pourra appeler son fils Leslie ou
armaduke ; un Arabe, Mohammed ou Larbi.

Les Bretons n'ayant, aux yeux de la loi frangaise, aucun
statut national particulier, les noms de leurs saints — qui,
de plus, on le sait, ne sont pas tous officiellement « homo-
logués » par I'Eglise (tandis que César, Kléber, Fochette,
de Gaulle, évidemment...) — ne peuvent devenir des pré-
noms légaux. »

Cet amas d'énormités distillées dans le fief du « peuple le
plus spirituel de la terre » par un anonyme scribouillard,
s'attira une belle et fiere réponse, solide et précise, qui semble
avoir calmé notre pisse-copies, si 'on en juge par le silence qui
s'ensuivit. Mais jouissons ensemble de cette réplique aussi
sonore qu'une paire de claques, et dont nous vous donnons ici
les passages essentiels :

« Monsicur le Rédacteur en Chef... Je porte a la con-
naissance de votre collaborateur que pour ma part jai fait
enregistrer a la Mairie du XX¢ ma ﬁﬁe née le 6 juin 1952,
sous les prénoms de Arzela, Madalen, Ivona, et, plus 4
récemment, a la Mairie du XIX®, mon fils, né le 24 aott
dernier, sous les prénoms de Herve, Tangi, Malo, ainsi
‘qu'en fait foi le faire-part ci-joint.
Il est vrai qu'a chaque fois il m’
‘décision d'un.procureur de la Re

le présentation d'un calendrie
-~ bretonnante « AL LIAMM
ficulté pour donner son avis fave
cas, ureur avait méme pré
- NOMS ETANT CELTIQUES
DE LES ENREGISTRER ».
ailleurs, j'ajoute que le cas de
e, pour ma part,
qut::uta 'p'e u'a Paris
es ofticiellement : Y.
, Guwenole, Gwenola,
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Nous croyons volontiers notre ami, sachant qu'il écrivit a

la méme époque au procureur de la République et au préfet de
la Seine pour protester contre l'attitude des pouvoirs publics
a l'égard des prénoms bretons. Les réponses du préfet que
nous avons sous les yeux confirment ce que nous savions déja:
il s'agit bien, dans I'hostilité a tout ce qui est breton, d'une
prise de position officielle. Dans sa premiére réponse en date
du 14 novembre 1956, le Préfet de la Seine ne parait guére
au courant de la question, mais sa bonne volonté semble réelle
et il promet I'ouverture d'une enquéte. Las | Quinze jours plus
tard, une seconde lettre montre que le Préfet est renseigné,
et, comme tous ses colléigues de 1'Administration, il se
retranche derriére la loi de Germinal. L'enquéte est close... 1]
n'en reste pas moins vrai que si chaque breton, heurté dans sa
volonté de donner un prénom breton 4 son enfant, accablait
de lettres et de protestations l'aveugle Administration qui len-

tement nous étouffe, nous finirions bien par faire rapporter la
loi du I'An II.

®
Dans les cas précités, les parents ont obtenu gain de cause.

Démarches et discussions n'ont pas été vaines. Il n'en va pas
toujours de méme. Voici, a titre d'exemple, les passages essen-

tiels d'une lettre que nous a adressée une meére de famille du

« Je vous communique les renseigneme
quatre plus jeunes de nos dix enfants
e n'a pas été enregistrée a l'état civil
TR
:.I . 'né_ee. Pl

- GWENDAL, né le 15 oc
DIWEZHA, née le 13 avr

fois pour le lenc
deélais impartis,
recommandée,
ration de 1

volonté
ailleurs,
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enfants couchés sur les registres de l'état civil francais sous:
des prénoms marqués du signe de la servitude.

Avant d'affronter la mairie, les parents subissent souvent
d'autres assauts.

« A la maternité, a commencé |'opposition aux prénoms
bretons que je voulais donner a2 ma %j.fe‘. nous déclare un
correspondant Cornouaillais. Cette opposition a été forte
puisqu’on était arrivé a faire céder ma F:mme et a lui faire E
admettre un prénom francais, Blanche ou Candide, je ne
sais plus (au lieu de Gwen), sous prétexte qu'un prénom
breton ne serait pas accepté. A moi on a seulement fait
sentir que j'aurais des difficultés | On sent une hostilité
profonde aux prénoms bretons, puisque des gens, méme
non mandatés pour le faire, cherchent & traduire en fran-
cais les prénoms bretons. »

« L'opposition de I'Etat francais est particuliérement
criminelle, trouve-t-on dans une autre lettre, car voici le
processus appliqué en régle générale : .

1. - La premiére obstruction est en chmquer car .ll;c}s

responsables vivent dans la crainte : il faut étre ferme |
2, - A la mairie, on vous refuse catégo) nt et A

automatiquement les prénoms bretons, et on vous menace,

Il faut insister et avoir des témoins de p 2

: de 'état civil vous établit alors

tocureur de la République deman

peuvent étre aceptes.
On se rend au bureau du

vous oppose uq_ref'

2k
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sans rire | Voyez plutét le « Parisien Libéré » du 13 septembre

1960, ou encore « Paris-Presse » qui a publié une photo de ce
bébé privilegie ...

Mais comment faut-il interpréter ces lignes du Préfet de la
Seine :

« Aux termes de la loi du 11 Germinal An 11, les noms
en usage dans les différents calendriers et ceux des per-
sonnages connus de |'histoire ancienne peuvent seuls étre
recus comme prénoms sur les registres de I'état civil ; en
dehors des possibilités ainsi prévues, l'avis du Parquet
doit étre sollicité. »

Retenez bien ce texte et munissez-vous d'un calendrier « Al
Liamm » quand vous allez faire vos démarches, en invoquant
s'il le faut la lettre du Préfet de la Seine en date du 3 décembre
1956.

Nous continuerons, dans le prochain numéro, la publication de
notre dossier. Dés a présent, il est peut-étre bon d'envisager
la création d'un Comité des Familles Bretonnes, dont le but
serait d'intervenir partout ou surgirait quelque opposition a
Tinscription de prénoms authentiquement bretons. Que nos
-amis y songent et veuillent bien me donner leur avis,




L aade

72
«de mauvais aloi, il les bouffait d’un franc appétit sans cesser de se
dire que la Bretagne était towjours en France. On s'en doutait, mais

il est qmmmm&wwrmnhm
west pas a la merei d'un crofite. Les Allemands wont pas eu
de chance avec leurs petites combines ethniques. Pour moi, ils ont
dft s‘apercevoir aw dgrnier wmoment que leur histoire de racisme
oolbian-tghswmm&heumchm&clmmmeﬂeetas
wont patawgé, En I\ ce, reprendre une question qui a été archi-
‘tranchée par Du Guesclin et toutes les filles de France qui filérent
pour lui, ¢'était, & mon sens, une besogne en dehors de leurs moyens.
En tous cas, ces Bretons travaillant beaucoup avaient wie grand’
Sfaim que lewrs patrons ravis s'évertuaient @ calmer a4 coups de
pains de trois livres et qu'euc-mémes apaisaient par d’dmmgw
soupes d'os, de betteraves et de simples dont Ms
prétendait que le fumet lui coupait Pappétit, mais je wen oroyait
rienw, Un jour il arriva gu'une sentinelle, apparemment curieuse de
mEurs celtiques, s'avise de fowiller un peu sérieusement certains
recoins d'une chambre particuliérement typique au témoignage de
 nez. Il y décowvrit wn petit élevage de lapins dans wn lit
ceupé et la valewr d'un boisseaw d'escargots entretenus en bonne
tﬁma*rme paillasse réguliérement humidifide.
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Hogen ar pezh a c’hoarvezo pelloc’h e Bro-Chall a vo
diouzh ar re renet kentoc'’h eget diouzh ar rener. En amzer-
vremafi n' eus lec’h ebet evit menoziot a veurded na gwele-
digezhioi istorel de Gaulle. Bro-C'hall a-vremafi a zo un dra
a c'hiz kozh, kamm-amzeriek. A-rack ma c'hello kemer he
flas er bed nevez e ranko bout adc'hanet. Peseurt stumm a vo
da Vro-C'hall en amzer da zont ? N’ eo ket aes da ziawelout.
Hogen ar sofij sick-se hag a zo e penn koulz lavaret an holl
C’hallacued, e ve Bro-C'hall kreizenn ar bed, a rank bezafi
distaolet. En holl gostezennou gall, kleiz koulz ha dehou,
emafi sorc'henn an dud, en o faltazi hag en o zrivliadou, gant
ar menoz-se. N'eo ket de Gaulle an hini a lakay anezho da
‘gemman,
~ Ar c’herse o vezafi bet faezhet ken alies a dlefe lakaat
Gallaoued ar remziad nevez da zegemer ar renk a zere dezho
‘e-touez broadoii ar bed, ha da asantii ma tougo an holl
vroadoti-se, ha pa ve bihanoc'h o foblafis, o lodenn da
sevenadur mab-den hervez o galloudezhioi, da lavarout eo en
ur ziorren o ¢'hultur.

Y. GOFF, 15-5-1961.
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« désert frangais ». Elle seule 2
| vigoureux

et a gardé le ressort d'un soulé-
vement populajre général. Certes, 4 I'heure ol j'écris, la jonction
n'est pas pleinement " entre ces deux expressions du
tréfonds de notre peuple, entre la conscience nationale bretonne et
1a volonté enthousiaste de vivre du peuple breton, mais elle est
inscrite dans le cours naturel des choses, Seul un tour de force des
maitres en aménagement d'évidence qui régnent i Paris, en prolon-
geani hypnose ofi ils maintiennent les Bretons depuis 150 ans,
pourrait encore entraver cette jonction qui parait hautement pro-
bable dans la conjoncture présente.

intellectuel

LA POLITIQUE ET LES ARTICHAUTS

Interviewé par L’'Express (13 juin), M. Jean-Louis Lallouet aurait
dit : « L'autonomie ? Et les artichauts, alors, qui les bouffera ? »
Au fait, sans I'autonomie on ne semble pas trouver grand monde
‘pour les bouffer : au pire, les choses n'iront donc pas plus mal. Et
I __e‘mple des pays devenus autonomes montre gu'elles iront beau-
‘coup mieux : et on nous les paiera en bonnes devises, nos artichauts.

QUETE POUR LA LANGUE BRETONNE.

Dans son appel en faveur de la Quéte, le vice-président de la
*, C. B. a déclaré (¢« Breiz », Avril-Mai) gu'une compression sévére
des dépenses avait « permia au début de cette année, de répartir
ntes subventions, dans un en;u:ﬁ: tk ;

groupements Grice a la | r
nos amis ont pu savoir que, y SRS
tre faite car, par exemple, SKOL ! qui i
puin plus de trente ans, n'a, cette année encore,

aouen, par le Cam
Edttium de la Bible, No
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commencent les fétes les plus importantes de I'année. Elles durent
jusqu'a la fin du mois. Pendant I'été 1959, avant la fin des fétes, la
police commence & arréter des nationalistes. Trifon Echevarra,
lutteur basque dés I'épogue de la République, ouvre la liste.
Condamné & mort aprés la guerre civile, sa peine fut commuée aprés
gu'il eft attendu pendant des années l'exécution qui pouvait étre
ordonnée & tout moment.

Le chemin qui méne au sanctuaire de la Patronne de Biscaye,
dont on célébre la féte, apparait couvert de drapeaux et d'insorip-
tion : ¢« Gora Euzkadi ! » < Vive 1'Euzkadi ! » nom de la patrie
basque pour laquelle ils luttent., Et pendant que la féte espagnole
continue, la rafle commence,

Aimer I'Espagne, ce n'est pas saliver devant le Cid pendant que
la liberté est foulée aux pieds, ou délirer en célébrant des gloires
mortes pendant que l'on tait, par rancune, les gloires vivantes de
ceux qui réclament leur nationalité. A Bilbao la féte bat son plein.
Et les commissariats commencent & se remplir de détenus. Ce sont
des hommes du Front National Basque.

L'Euzkadi posséde aussi sa nouvelle vague. C'est en septembre
qu'elle commence & prendre le chemin de la prison. De septembre
1969 A novembre de la méme année, les arrestations succédent aux
arrestations. Certains emprisonnés n'ont gue dix-huit ans, leur age
wvarie entre dix-huit et trente-deux ans. Ce sont des garcons qui ne

politique, des hommes nouveaux. Encore une fois, la haine de la
eunesse, Ce sont presque tous des étudiants. Encore une fois, la
de l'intelligence.

disposition de la justice militaire, Puis le numéro 13 (1) p
affaires en mains. Les détenus attendent une décision
isoire ou procés. Neuf mois plus tard, ils
13 & inventé une nouvelle procédure : la
( océs qui ne sont jamais instruits.
ues sont membres de la ¢ Euzko
onal Basque, le parti de feu le |

posent que depuis trés peu de temps des problémes d'ordre social’

(2) intervient. Pendant quelgues mois, les détenus sont mis

Gabriel Moral aprés plusieurs
“le numéro 13, les compagnons
Un autre est conduit i
rero (6) se char

Basque sont toujours

et patriote jusqu'a Ia ¢
prison, Ceux de la « Ei

(1) Petite erreur : il y & g
I'Espagne : Alava, |
(2) Eymar : un ancien
(3)
a

(4)
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SERVICES DE TABLE - JUPES
ECHARPES - CRAVATES HOMMES
Décors et coloris spéciaux pour groupes et clans bretons

Yvonne Guellec

Manoir de Krec'h- lan - Kerfeunteun - Quimper

Spécialité de kabigou bretons

C. C. P. Rennes 1338-47 Tél : 8-19
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VINS FINS

Alsace : Mergy de Riquewihr
Bourgogne : Terrand, Nuits St-Georges
Bordeaux : Uzac

Porto Robertson

LILI MORVEZEN, 6, avenue de la Gare
CONCARNEAU — Tél. 7-31

H- DAN IGO 26, Av. de la France-Libre
BOUQUINISTE QUIMPER - K (Finistere)

achéte et vend

LIVRES EN LANGUE BRETONNE
TOUS OUVRAGES SE RAPPORTANT A LA BRETAGNE

Listes périodiques - Service gratuit sur demande

Pour suivre le Mouvement Gallois
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